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ALICANTE

CITY & BEACH

Alicante ist eine mittelgroBe

Stadt an der Ostklste Spaniens.

Sie liegt am Mittelmeer

und ist die Hauptstadt der
bekannten Costa Blanca,

in der sich international
bekannte Touristenorte wie
Benidorm, Calpe, Javea und
Altea befinden. Die Lage als
Mittelmeerstadt verleiht ihr
einen eigenen Charakter und
klimatische Gegebenheiten,
die sie zusammen mit den
Stranden, ihrem natirlichen
Zauber und ihrem historischen
Erbe zu einem der wichtigsten
Reiseziele Spaniens, ja sogar
Europas, werden lieBen.

Die durchschnittliche
Jahrestemperatur liegt bei
Uber 18° C und mehr als 3.000
Sonnenstunden pro Jahr, mit
milden Wintern und warmen
Sommern, die zum Verweilen
am Wasser und den Stranden

einladen. Als weltoffene Stadt
verflgt Alicante Uber eine
moderne Verkehrsinfrastruktur.

Zu den spanischen Stadten,
mit denen der internationale
Flughafen Alicante-Elche
verbunden ist, gehoren u. a.
Barcelona, Bilbao, Teneriffa,
Ibiza, Madrid, Palma de Mallorca,
Santiago de Compostela und
Sevilla sowie die europaische
Stadte Amsterdam, Belfast,
Berlin, Birmingham, Bristol,
Brissel, Kopenhagen, Dublin,
Dusseldorf, Edinburgh,
Stockholm, Frankfurt, Genf,
Helsinki, Liverpool, London,
Manchester, Mailand, Moskau,
Newcastle, Oslo und Paris.
Auch der Busbahnhof

und der Bahnhof des
Hochgeschwindigkeitszugs
AVE sowie die Autobahnen
werden kontinuierlich von
Besuchern frequentiert.

Die Stadt verflgt auch Uber
einen groBen Jachthafen mit
Liegeplatzen.

Die Entstehung Alicantes geht
an ihrem jetzigen Standort auf
die so genannte Westgotenzeit
zurtick. Damals zog die
Bevilkerung aus Verteidigungs-
und Gesundheitsgrinden von
der als Tossal de Manises
bekannten, etwa drei Kilometer
nordlich der Stadt befindlichen
Region, in das Gebiet des Monte
Benacantil, auf dessen Hohe
das Schloss Santa Barbara
erbaut wurde. An seinem Hang
entstand die Vila Vella, die alte
Stadt, die nach der christlichen
Eroberung 1247 zur Vila Nova,
der neuen Stadt, wurde.

Alicante wusste schon immer,
sich an neue Zeiten anzupassen.
Der Beleg dafir ist die Tatsache,
dass hier der Sitz des Amts

flr geistiges Eigentum der

Européaischen Union (EUIPQ)
eingerichtet wurde.

Der Ort verflugt Uber ein
umfangreiches und vielfaltiges
Angebot an Hotels und
Unterkiinften in standiger
Erneuerung, eine Vielzahl an
Stranden und Promenaden,
ein breites Shopping- und
Freizeitangebot sowie
Sportarten, die sich im Freien
auslben lassen, wie Segeln und
Golf sowie eine bedeutende
kulinarische Tradition - all
das ohne das Wesen einer
Universitatsstadt aufzugeben.

Gegenwart und eine
vielversprechende Zukunft
Alicantes verschmelzen mit
einer bewegten Geschichte.
Diese wird an den zahlreichen
archdologischen Fundstatten
und in den Museen deutlich
und soll die Erinnerung lebendig
halten.
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MALTA

1. Madrid - Alicante 4. Sevilla - Alicante 7. Santander - Alicante 10. La Coruna - Alicante
442 Kilometer 609 Kilometer 897 Kilometer 1017 Kilometer
2. Barcelona - Alicante 5. Granada - Alicante 8. San Sebastian - Alicante 11. Zaragoza - Alicante
515 Kilometer 350 Kilometer 758 Kilometer 496 Kilometer

3. Valéncia - Alicante 6. Malaga - Alicante 9. Bilbao - Alicante 12. Toledo - Alicante

166 Kilometer 472 Kilometer 817 Kilometer 414 Kilometer
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WIE MAN NACH ALICANTE
GELANGT

Die Stadt Alicante ist auf dem
Land-, See- und Luftweg
erreichbar. Autobahnen,
SchnellstraBen und
FernstraBen sind sowohl mit
dem Auto als auch mit dem
Bus von den wichtigsten
Stadten Spaniens und Europas
aus erreichbar. In der Nahe
des Jachthafens befindet sich
ein neuer Busbahnhof.

Der internationale
Flughafen Alicante-Elche
liegt 10 Minuten vom

SANTANDER
e SAN SEBASTIAN
OVIEDO ® BILBAO @
BURGOS » ® LOGRONO
VALLADOLID » ® ZARAGOZA
® MADRID
TOLEDO © ® CASTELLON
@ VALENCIA
® BADAJOZ
CostaBlanca | «
ALICARTE e ALICANTE
® MURCIA
® SEVILLA
® GRANADA
® MALAGA
Stadtzentrum entfernt und OFFENTLICHE VERKEHRS-
ist eine der wichtigsten MITTEL IN DER STADT UND
Zugangsmaoglichkeiten fur VON ALICANTE AUS

Besucher, wenn sie aus
Spanien oder aus dem
Ausland nach Alicante reisen.

Die Bahn ist auBerdem ein
bequemes Verkehrsmittel,
um die Hauptstadt der Costa
Blanca zu erreichen. Der
Hauptbahnhof liegt mitten im
Geschaftszentrum der Stadt.

Der Hochgeschwindigkeitszug
AVE bringt Reisende in zwel
Stunden von Madrid nach
Alicante.

Ein Rundgang innerhalb der
Stadt ist angenehm und
praktisch, da die Entfernungen
kurz sind und Sie leicht von
einem Punkt zum anderen in
der Stadt gelangen kénnen.
Gleichwohl bietet die Stadt ein
offentliches Verkehrsnetz.

Die wichtigsten Ortschaften der
Provinz sind mit Bussen gut
erreichbar und StraBenbahnen
fahren zu den wichtigsten Platzen
Alicantes, seinem Stadtgebist
und den bedeutendsten

® GIRONA

]
BARCELONA

Gemeinden an der Nordkiste
der Provinz - Campello,
Benidorm, Altea und Dénia.

Die Stadt bietet auch einen
Touristenbus (Turibus),

der eine Rundfahrt mit
Haltestellen an interessanten
Sehenswiirdigkeiten anbietet.

Es besteht die Moglichkeit, den
Bus am gleichen Tag, unbegrenzt
zu nutzen. Er ist mit einem
mehrsprachigen Audiosystem mit
digitalemn Ton in sechs Sprachen
und einer Zugangsplattform ftr
Menschen mit eingeschrankter
Mobilitat ausgestattet.
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« Sehenswiirdigkeiten

o Rathaus Plaza del Ayuntamiento 1,
Tel.: 010 (+34) 966 900 886
(fr Anrufe von auBerhalb der
Gemeinde Alicante)

© ronkathedrale San Nicolas
Plaza Abad Penalva 1

Basilika Santa Maria
Plaza de Santa Maria s/n

Einsiedelei Santa Cruz
Stadtviertel Santa Cruz

Schloss Santa Barbara
Schloss Santa Barbara s/n
(Monte Benacantil)

Tel.: (+34) 965 263 131131

o Einsiedelei San Roque
Calle de San Roque,
Stadtviertel Santa Cruz

Kloster Santa Faz

Ctra. Alicante - Valencia km 8,
Plaza Luis Foglietti

Tel.: (+34) 965 264 912

e Provinzialrat von Alicante
Avda. de la Estacion 6
Tel.: (+34) 9651213 00

Zentralmarkt
Avda. Alfonso X el Sabio 10
Tel.: (+34) 965 14 07 63

D Tteatro Principal
Plaza Ruperto Chapi
Tel.: (+34) 965 202 380

ADDA - Provinzialrat-Auditorium
Paseo de Campoamor s/n
Tel.: (+34) 9659191 00

@ MACA - Museo de Arte Contempo-
raneo (Museum fiir zeitgendssische
Kunst) Plaza de Santa Maria 3,
Altstadt Tel..(+34) 965 213 156

(®) MARQ - Museo Arqueolsgico Provincial
(Archaologisches Provinzmuseum)
Plaza Doctor Gomez Ulla s/n
Tel.: (+34) 965 149 000
(D) Las Cigarreras - Zeitgenéssische Kunst
C/ San Carlos 78
Tel.: (+34) 965 206 674

MUBAG - Museo Bellas Artes Gravina
(Museum fiir Schéne Kiinste)

C/ Gravina 13-15, Altstadt

Tel.: (+34) 965 146 780

Wassermuseum Alicantes
Plaza del Puente, Altstadt
Tel.: (+34) 965143 787

Cabo Huertas
und Playa de San Juan

o 500 m T
T
@ Museo de Hogueras RENFE -
(Festtagsfeuer-Museum) Hauptbahnhof
Rambla Méndez Niifiez 23, Ecke Avda. de Salamanca s/n
Teniente Alvarez Soto :

Tel.: (+34) 965 146 828

@ Museo de Belenes (Krippen-Museum)
C/ San Agustin 3, Altstadt
Tel.: (+34) 965 202 232

Museo Taurino
(Stierkampf-Museum)
Plaza de Espaiia s/n.
Tel.: (+34) 965 217 678 -
(+34) 965219930

) Hauptpost Plaza Gabriel Mir6 7
Tel: (+34) 965 131 887

Busbahnhof

Puerto de Alicante, Muelle de Ponien-

te s/n. Tel.: (+34) 965 130 700

Tel.: (+34) 912 320 320

€ TRAM -

StraBenbahn-Bahnhof
Avda. Villajoyosa 2
Auskunft: (+34) 965 919 800

Universitat Alicante
Avda. de Alicante s/n
San Vicente del Raspeig

The Ocean Race - Museum

Muelle de Levante s/n
Auskunft: (+34) 965 138 080

D) Archaologische Stitte Lucentum

Tossal de Manises - La Albufereta
Auskunft: (+34) 965 262 434

Informationszentrum Luftschutzkeller
C/ Portugal 15

Tel.: (+34) 965 920 370

Tel.: (+34) 690 004 431

Stadtischer Ausstellungssaal

Lonja del Pescado

Paseo Almirante Julio Guillén Tato s/n
Tel.: (+34) 965 922 018/306/307

) E Molinet - Luftschutzwege und

Schutzraume aus dem Biirgerkrieg

€ EiPortalet LABIS, Ausstellungssaal

C/ Labradores 15
Tel.: (+34) 965 916 159

€ Hall séneca

C/ Portugal 17
Tel.: (+34) 965 147 052






MUSEEN

MARQ

(ARCHAOLOGISCHES
PROVINZMUSEUM)

Das Museumsgebaude des
MARQ befindet sich in den
ehemaligen Einrichtungen des
Provinzkrankenhauses San Juan
de Dios von Alicante.

Aufgrund seines innovativen,

auf audiovisueller Technik
basierenden Konzepts in Sachen
Archaologie, gilt das Museum als
eines der avantgardistischsten

in Spanien und wurde 2004 zum
Européischen Museum des
Jahres erklart.

Im Innenbereich befindet sich auf
einer Flache von 9.000 m? eine
komplette Ausstellung, die vom
Pal&olithikum bis zur modemen
zeitgendssischen Kultur reicht.

Pl. Doctor Gémez Ulia s/n
+34 965 149 000
www.margalicante.com

MACA (MUSEUM FUR
ZEITGENOSSISCHE KUNST)

Das dlteste erhaltene
Zivilgebaude der Stadt aus dem
Jahr 1685 wurde kirzlich fur die
Unterbringung des MACA um
einen Anbau erweitert.

Ausgestellt ist eine bedeutende
Kunstsammiung aus dem
zwanzigsten Jahrhundert, die
hauptsachlich aus Arbeiten des
Bildhauers Eusebio Sempere
besteht. Zu sehen sind unter
anderem auch Werke von
Chillida, Picasso, Dali und Mir6.

Plaza de Santa Maria 3
+34 965 213 156
www.maca-alicante.es

THE OCEAN RACE MUSEUM

Im so genannten Volvo-Areal des
Hafens neben dem Paseo Volado
befindet sich das Ocean Race
Museum mit einer modermnen
Sammiung, deren interaktive
Einrichtungen besonderen
Anklang finden. Ihr Schwerpunkt
liegt auf dem Erkunden der
Meereswelt, der Seefahrer und
ihrer Erfahrungen auf dem Ozean.

In den Ausstellungsraumen wird
der Besucher auf eine spannende
Reise durch die Geschichte

der Regatten mitgenommen.
Tats&chlich ist dies das weltweit
einzige Museum, das sich auf die
Anfange des Segelns spezialisiert
hat und auf die Prufung, die als
.Mount Everest des Segelns”® -
das Ocean Race - gilt.

Muelle de Poniente 11
+34 965 138 080
www.museotheoceanrace.com

FESTTAGSFEUER-MUSEUM

In diesem Museum erhalt
der Besucher Einblick

in die Entwicklung des
bedeutendsten, im Juni
stattfindet Stadtfestes von
Alicante, den Hogueras de
San Juan, das als wertvoll
flr den internationalen
Tourismus eingestuft wurde.
Die Sammiung besteht

aus Ninots indultats, d.

h. Figuren, die von den
Flammen verschont blieben,
Modellen von Festtagsfeuern,
typischen Brauchen und
anderem.

Das Museum bietet eine
audiovisuelle Darstellung
der Feierlichkeiten ab ihren
Anfangen.

Rambla de Méndez Nuhez
+34 965 146 828
www.hogueras.es



MUBAG )
(GRAVINA-MUSEUM FUR
SCHONE KUNSTE)

In diesem aus dem 18.
Jahrhundert stammenden
Gebaude ist ein Museum
untergebracht, das eine mehr
als interessante Sammiung von
Klnstlern Alicantes zwischen
dem 16. Jahrhundert und den
ersten Jahrzehnten des 20.
Jahrhunderts zeigt.

C/ Gravina 13-15
+34 965 146 780
www.mubag.com

KRIPPENMUSEUM

Die in einer FuBgangerzone

in der Altstadt, ganz in der
Nahe des Rathauses gelegene
Ausstellung zeigt die groBe
Krippentradition Alicantes.
Anhand von Exponaten aus
Spanien und verschiedenen
Landern wird eine Vorstellung
von der Bedeutung der Krippen
vermittelt.

C/ San Agustin 3
+34 965 202 232
www.belenante.com

MUSA (MUSEUM DER
STADT ALICANTE)

Das im Schloss Santa Barbara
untergebrachte Museum ist der
bestgeeignete Ort, um mehr
Uber die bewegte Vergangenheit
der Stadt zu erfahren, tber

ihre Entwicklung und dariiber,
wo und wie sich verschiedene
Kulturen und Vélker von

der Vorgeschichte bis zur
Gegenwart in der Stadt Alicante
ansiedelten.

Im Schloss Santa Barbara
+34 965 147 160

MUA (MUSEUM DER
UNIVERSITAT ALICANTE)

Auf dem Campus der Universitat
von Alicante befindet sich
dieses Museum, das der
zeitgendssischen Kunst
gewidmet ist und sich dieser
Kunstrichtung aus einer
Perspektive nahert, die auf den
Kriterien von Forschung, Erhalt,
Verbreitung und Lehre der
zeitgendssischen Kunst beruht.

Universitat von Alicante
+34 965 909 387
wWww.mua.ua.es



STIERKAMPFMUSEUM

Das Museum ist dem Stierkampf

gewidmet und beherbergt

in den Raumlichkeiten der
Plaza de Toros in Alicante
eine standige Ausstellung
Uber die Stierkampfer der
Stadt. Zum Angebot gehoren
auch Veranstaltungen,
darunter Diskussionsrunden,
VorfUhrungen und
Gesprachskreise.

Plaza de Esps
+34 965 21
a

rismo.com/

INFORMATIONSZENTRUM
LUFTSCHUTZKELLER

Die in den einzelnen Raumen
ausgestellten Gegenstande
und Erlduterungen dienen der
Annaherung an den historischen
und sozialen Hintergrund
rund um den Bau und die
Nutzung von unterirdischen
Schutzraumen in Alicante

zur Zeit des spanischen
Blrgerkriegs (1936-1939).

WASSERMUSEUM

An einem der bekanntesten
Platze in der Altstadt wurde
dieser Kultur- und Bildungsraum
eingerichtet, in dem sich die
Besucher Uber die Geschichte
des Wassers in Alicante
informieren kénnen.

Neben dem Museum befinden
sich die Pozos de Garrigos,
die Garrigés-Brunnen, die

bis 1898 als Wasserspeicher
dienten, spater dann nicht mehr
gebraucht wurden.

+34 690 004 4

ARCHAOLOGISCHE STATTE
LUCENTUM

Nur drei Kilometer vom
Stadtzentrum entfernt, in der
Gegend des so genannten
Tossal de Manises, liegt
diese archaologischen
Ausgrabungsstatte, die

als wichtige Referenz aus
iberoromanischer Zeit gilt.

Sie gehdrte zur romischen
Stadt Lucentum, dem antiken
Alicante.

C/ Zeus s/n

+34 965 262 434
www.marqalic:

*Alicante bietet noch weitere empfehlenswerte Kulturzentren und Ausstellungsséle mit einem
vielfaltigen Angebot, darunter das Kulturzentrum Las Cigarreras, den Ausstellungssaal Lonja del

Pescado und den Portalet-Palast Lab15.






BAUDENKMALER

BASILIKA SANTA MARIA

Die Basilika Santa Maria ist der
alteste Sakralbau der Stadt
Alicante. Sie stammt aus dem
vierzehnten Jahrhundert und
wurde auf den Grundmauern der
groBten islamischen Moschee
Alicantes erbaut.

Sie besteht aus einem einzigen
Kirchenschiff chne Querhaus
und weist zwischen den

Strebepfeilern Seitenkapellen auf.

Besondere Hohepunkte dieses
prachtvollen Kirchenbaus sind
die Barockfassade mit einem
Marienbild des Bildhauers

Juan Bautista Borja, ein
gewaltiges Taufbecken aus dem
16. Jahrhundert sowie eine
valencianische Barockorgel aus
dem Jahr 1653.

Plaza de Santa Maria
+34 965 216 026
www.diocesisoa.org

KONKATHEDRALE SAN
NICOLAS

Mit dem Bau der im Zentrum
von Alicante stehenden
Konkathedrale San Nicolas
wurde im Jahr 1600 begonnen,
um eine ehemaligen Moschee
zu ersetzen. lhr Stil wird der
herrerianischen Renaissance
zugeordnet.

Es handelt sich um eine

Kirche mit dem Grundriss

eines lateinischen Kreuzes

und einem Innenraum, in

dem der Kreuzgang aus dem
finfzehnten Jahrhundert mit
zwei Barocktiren, der Altar und
die 45 Meter hohe blaue Kuppel
im Mittelpunkt stehen. Unterhalb
der Kuppel befindet sich die
Kommunionskapelle, die als
eines der schonsten Zeugnisse
flr den spanischen Barock gilt.
Plaza del Abad Penalva 2

+34 965 212 662
www.concatedralalicante.es

RATHAUS

Der Barockpalast aus dem 18.
Jahrhundert birgt in seinem
Inneren den Bezugspunkt, von
dem aus die Hohe Uber dem
Meeresspiegel in ganz Spanien
bestimmt wird.

Der Nullpunkt befindet sich
auf der ersten Stufe der
Hauptireppe. Neben dem
Rathaus entstand vor Kurzem
ein modernes Gebaude fur
kommunale Einrichtungen,

in dessen Erdgeschoss
interessante archaologische
Funde aus der mittelalterlichen
Stadt Alicante unter der
Bezeichnung Alicante, die
entdeckte Stadt besichtigt
werden kénnen.

Plaza del Ayuntamiento 010
+34 966 900 886

(fiir Anrufe von auBerhalb der

Gemeinde Alicante)
www.alicante.es

KLOSTER SANTA FAZ

Im sieben Kilometer vom
Stadtzentrum entfernten Kloster
wird eine aus dem Vatikan
stammende Reliquie aus dem
15. Jahrhundert aufbewahrt,

die der Uberlieferung nach dem
SchweiBtuch entspricht, mit
dem Veronika Jesus das blutige
Gesicht auf dem Weg nach
Golgatha trocknete.

Plaza Luis Foglietti
+34 965 264 912

"Weitere Sehenswuirdigkeiten sind der Provinzialrat, der Zentralmarkt, das Teatro
Principal, die Casa de las Brujas und der Maisonnave-Palast.
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DAS SCHLOSS SANTA BARBARA

Auf dem Gipfel des Monte
Benacantil, in 166 Metern Hohe,
erhebt sich eine der gréBten
mittelalterlichen Festungen
Spaniens. Von hier aus bietet
sich dem Betrachter ein
herrlicher Blick Uber die Bucht
von Alicante.

Es handelt sich um eine Festung
arabischen Ursprungs,

obwohl kaum Spuren aus

dieser Zeit erhalten sind. Fast
alle historischen Ereignisse

in der Stadt hangen direkt

mit dem Schloss und seiner
Verteidigungsstellung zusammen.
Deshalb gilt es als das wichtigste
Bauwerk der Stadt.

AuBerdem wurde es bis vor nicht
allzu langer Zeit aktiv genutzt,
denn es diente wahrend des
spanischen Blrgerkriegs als
Gefangnis.

Vier auf unterschiedlichen
Hoéhen und aus drei
verschiedenen Epochen
stammende Schlossbereiche
werden ausgemacht: zum
einen der hochstgelegene
Teil, der so genannte Macho
del castillo (Bereich A), in
dem sich die altesten Relikte
der Festung befinden. Hier
entstand im Mittelalter die erste
Niederlassung.

Zweitens die Erweiterung

der Anlage aus dem 16.
Jahrhundert (Bereiche B und
C), in denen die wichtigsten
Nebengebaude des Schlosses
errichtet wurden, u. a. das
Truppenquartier und die
Kropswache, die auf Weisung von
Kénig Philipp Il. erichtet wurden.

Bereich D, aus dem 18. und 19.
Jahrhundert, wurde aufgrund

der Anforderungen der neuen
Kriegskiinste erweitert.

Die Bedeutung der Festung

ist derart, dass sie Mitte

des 20. Jahrhunderts zum
kunsthistorischen Denkmal
und zu einer Statte von
kulturellem Interesse erklart
wurde. AuBerdem befindet sich
hier eines der typischen Bilder
der Stadt, das als La Cara del
Moro bekannt ist. Es handelt sich
um das vom Postiguet-Strand
aus gut sichtbare Felsprofil des
Berghangs.

Das Schiloss ist die
meistbesuchte
Touristenattraktion der
Stadt. Hier finden zahireiche
institutionelle und kulturelle
Veranstaltungen statt und es
bietet Uberall einen herrichen
Panoramablick.

(VOM 1. APRIL BIS 30. SEPTEMBER]
SCHLOSS: VON 10.00 BIS 22.00 UHR

AUFZUG: VON 10 BIS 20 UHR
LETZTE AUFFAHRT: 19.20 UHR
LETZTE ABFAHRT: 19.40 UHR

WINTER- OFFNUNGSZEITEN
(VOM 1. OKTOBER BIS 31. MARZ)
SCHLOSS: VON 10.00 BIS 20.00 UHR

AUFZUG: VON 10 BIS 20 UHR
LETZTE AUFFAHRT: 19.20 UHR
LETZTE ABFAHRT: 19.40 UHR

1- AUF DER STRASSE (AVDA. JAIME I

2- ZU FUSS (LA-ERETA-PARK ODER AVDA. JAIME 1D

3- MIT DEM AUFZUG (VOR DEM POSTIGUET-
STRAND)

- TOURISTENINFORMATION: DAS BURD IST IN DER

HOCHSAISON GEGFFNET.




TABARCA

Die nur elf Seemeilen vor Alicante gelegene
Tabarca-Inse! gilt als Referenz fiir die Strande
Alicantes. Die Insel ist die einzige bewohnte in
der autonomen Provinz Valencia.

Die den Stadtkern umgebenden Mauern
flankieren die Kirchen San Pedro und San
Pablo und stammen aus dem 18. Jahrhundert.
Die Anlage wurde deshalb zum Kulturdenkmal
erklart. Die ausgezeichnete Wasserqualitat

und die biclogische Vielfalt von Fauna und
Flora biirgen fir die Auszeichnung als
Meeresreservat des Mittelmeers.

Die Insel Tabarca erstreckt sich auf einer
Lange von 1800 m und einer Breite von etwa
400 m. An der Kiiste befand sich einst ein
Riickzugsort von berberischen Piraten. Konig
Karl Ill. lie im 18. Jahrhundert auf der Insel

ein Dorf errichten, in das mehrere aus Genua
stammende Familien umgesiedelt wurden, die
zuvor aus dem tunesischen Hafen von Tabarca
gerettet worden waren.

s ..g’?@v -

s

Neben den Stranden und Buchten mit
kristallinem Gewasser wird den Besuchern eine
einzigartige Gastronomie mit dem bekannten
Caldero sowie ein Besuch des Insel-Museums
geboten.

WIE MAN HINKOMMT

Fir die Fahrt nach Tabarca stehen Fahrschiffe
zur Verfligung, die regelmaBig vom Hafen
Alicantes, gegentber der Esplanade, abfahren.
Die Insel ist auch von Santa Pola und
Benidorm aus erreichbar.

BARCO KONTIKI

+34 965 216 396

+34 686 994 538

+34 686 994 539
www.cruceroskontiki.com

DAS MUSEUM NUEVA TABARCA
(Der Speicher La Almadraba)
+34 965 960 175 www.alicante.es

Das Museum besitzt zwei Rdume; der erste
ist audiovisuellen Inhalten gewidmet. In einem
Video wird die Geschichte zwischen Mensch
und Meeresumwelt eingehend betrachtet und
das reiche Erbe der Insel sowie ihre Brauche
dokumentiert. Im zweiten Saal befindet sich
die Dauerausstellung des Museums. Sie zeigt
die Kulturschatze der Insel, ausgehend von
geografisch-geoclogischen Uber dkologische
bis hin zu historischen und ethnographischen

Aspekten.

| MITTWOCH BIS SONNTAG VON 11.00 BIS 14.00 UHR - 14.30 BIS 16.30 UHR

SOMMER
MITTWOCH BIS SONNTAG VON 11.00 BIS 14,00 UHR - 1600 BS 18.30 UHR
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GASTRONOMIE

Don Jeronimo Casa Gloria Playa La Tonaira Anita Hamburgueseria Sharky
o G/ Virgen del Carmen, 1 © G/ Playa Tabarca, s/n | @ Plaza Grande, 9 o Centro Servicios Tabarca | @ Carrer d’Enmig
. (+34) 638 134 509 . (+34) 965 960 378 ‘. (+34) 965 088 033 . (+34) 965 960 734 . (+34) 633 810 767
. (+34) 633 721 897
La Almadraba Casa Gloria Il | La Caleta Rincdn de Ramos Cafeteria Bar Masin
o G/ Virgen del Carmen, 29 o C/ Bernardo Ruso, 19 | © Py. Central, s/n o Partida de Tabarca, 22 o G/ D'en Mig, 22
. (+34) 696 580 057 . (+34) 965 970 584 . (+34) 965 970 810 / (+34) 965 411 916 . (+34) 965 961 868 . (+34) 676 974 423
w www.restaurantelaalmadraba.es w restaurante-la-caletarestaurantbusiness.site
Tere Mar Azul | Nou Collonet Pata Palo Cafeteria Bar Chiqui
o Py. Central Local 5, s/n o Py. Central Local 9 o G/ d'Arzola, 27 o Isla de nueva Tabarca o G/ D'en Mig, 8
. (+34) 649 963 254 . (+34) 965 960 101 . (+34) 965 970 599 / (+34) 666 979 005 | - (+34) 639 130 491 . (+34) 696 910 484
@ ritere_tabarca@hotmail.com w www.elcaldero.es . (+34) 697 753 040
w www.restaurantetere.com w www.noucollonet.com
Los Pescadores Amparin Casa Ramos Bocateria A Ca Masun | Idus de Marzo Taberna Engafosa
o Py. Central, s/n © Py. Central, s/n @ Pl. Gran @ Plaza Grande, 14 o G/ D'en Mig, 11
. (+34) 965 960 005 . (+34)965970734 | (+34) 965 970 581 . (+34) 625 661 859 . (+34) 692 346 920
. (+34) 649 355 244

UBERNACHTUNG
Hotel Boutique Hotel Santa Creu ** Hostal Nueva Tabarca * Pension Nuevo Masin B&B Cala Tabarca
Isla de Tabarca *** © G/ Virgen del Carmen, 3 - 03138 | @ G/ D'en Mig, 8 - 03138 @ G/ Virgen del Carmen, 19 - 03138 | @ G/ Pascual Ros Aguilar, 1-3 - 03138

o C/ Arzola, s/n - 03138 . (+34) 684 459 359 . (+34) 966 970 143 . (+34) 676 974 423 . (+34) 691 228 811

' (+34) 647 550 068 . (+34) 865 647 368 *. (+34) 696 910 484 @ info@hostalmasintabarca.com @ info@calatabarca.com
@ info@hotelislatabarca.com | @ hotelsantacreu@gmail.com w www.hotelnuevatabarca.com w www.hostalmasintabarca.com @ admin@calatabarca.com
w www.hotelislatabarca.com w www.calatabarca.com

Hotel Isla Plana ***

o C/ Arzola, 10 - 03138

. (+34) 965 961 869

. (+34) 696 160 449

@ info@hotelislaplana.com
w www.hotelislaplana.com

| Hotel Casa La Trancada *

© C/ Motxo, 12 - 03138

. (+34) 630 503 500

@ casalatrancada@gmail.com
w www.casalatrancada.com

Hostal Masin *

© G/ D'en Mig, 22 - 03138

‘. (+34) 676 974 423

@ info@hostalmasintabarca.com
w www.hostalmasintabarca.com

Pension CH Habitaciones

@ G/ Arzola, 3 - 03138

. (+34) 607 560 482

@ ch.habitaciones@gmail.com

w www.alojamientoschtabarca.com







Alicante besitzt zahlreiche
Strande, die zu den wichtigsten
Anziehungspunkten flr Touristen
gehoren. Jedes Jahr werden

sie von der EU mit blauen
Flaggen ausgezeichnet, die ihren
wohlverdienten internationalen Ruf
begrinden.

DER SAN-JUAN-STRAND

Der San-Juan-Strand mit seinem
feinen goldenen Sand ist der
bekannteste Strand Alicantes.

Er erstreckt sich (ber knapp drei
Kilometer Lange und misst fast
einhundert Meter in der Breite.

Neben Wassersport und weiteren
Sportanlagen findet sich hier

auch ein reichhaltiges Freizeit-

und Gastronomieangebot. Vom
Stadtzentrum Alicantes aus
gelangt man mit dem Bus oder der
StraBenbahn hierher.

TRANDE FUR ALLE

DER PLAYA-DEL-POSTIGUET-
STRAND

Der Postiguet-Strand liegt mitten
im Stadtzentrum von Alicante, am
FuBe des Monte Benacantil und
gegentber des Santa Barbara
Schiosses. Er ist von einer
Strandpromenade mit herrlichem
Blick auf die Bucht umgeben.

Mit seinem feinen goldenen

Sand eignet er sich optimal zum
Sonnenbaden, flr Sport oder
einfach zum Entspannen zu jeder
Jahreszeit.

LA ALBUFERETA

Aufgrund seiner Lage im Nordosten
der Stadt, zwischen Serra Grossa
und der archaologischen Statte
Tossal de Manises, ist dieser
geschitzte Strand perfekt flr
Wassersport geeignet. Es ist vom
Zentrum Alicantes aus mit Bus
oder StraBenbahn emeichbar. Am
Albufereta-Strand gibt es einen
festen, zwei Kilometer langen, mit

nummerierten Signalen versehenen
Schwimmkanal.

LA ALMADRABA UND DAS
HUERTAS-KAP

Eine Ansammiung von Buchten in
einer Gegend voller Steilkiisten und
kristallklarerm Wasser - der ideale
Ort, um das Meer in Ruhe, abseits
des Trubels der Stadt und mit
einem wunderschonen Blick auf
Alicante zu genieBen.

EL SALADAR-URBANOVA

Dieser Strand erstreckt sich im
Stden der Stadt in einer ruhigen
Wohngegend mit dem Namen
Urbanova. Der ausgedshnte
Sandstrand eignet sich bestens
zum Sonnenbaden, Schwimmen
und fur sportliche Aktivitaten mit
viel Ruhe und einem spektakularen
Panorama der Stadt.

DOGGY BEACH

Im MNorden des Urbanova-Strandes
liegt der Aguamarga-Strand, der

einzige fur das Baden mit Hunden
freigegebene Strand Europas —
ein echter Hundestrand, der alle
notwendigen Dienstleistungen fur
einen komfortablen Aufenthalt von
Hundebesitzern und Haustieren
bietet.

Wahrend der Badesaison

bieten die Strande San Juan,
Postiguet und Saladar-Urbanova
einen behindertengerechten
Zugang zu Stranden sowie
spielerisch-padagogische
Bereiche flr Menschen mit
geistiger Behinderung sowie
eine Badebegleitung flr
Kérperbehinderte.

An den Stranden stehen
zahlreiche Beachvolleyball- und
MinifuBballfelder zur freien
Verfligung. Fermer besteht ein
umfassendes Serviceangebot
verschiedener Privatfirmen fur
Wassersporimdglichkeiten,
darunter Segeln, Kajakfahren,
Surfen und Windsurfen.






DAS WASSERSPORTANGEBOT

#Boote chartern

REAL CLUB DE REGATAS #

Muelle de Poniente, 3

(+34) 965 921 250/ (+34) 965 228 542
info@rcra.es

WWW.ICra.es

LA REINA AZUL *

Muelle de Levante, 6 madulo 14 local 2
(+34) 965 146 887
info@lareinaazul.com

#Wassersportschulen und -aktivititen (Surfen, Kajak, Paddeln u.a.) #Tauchen und Sporttauchen

ACADEMIA NAUTICA A LA MAR # #
G/ San Fernando, 48

(+34) 965 143 598
academia.alamar@gmail.com
www.academianauticaalamar.com

TABARCA BLUE SPORTS # #
C/ Reyes Catdlicos, 52 -2°1
(+34) 622 208 127
andreadiazgomez13@gmail.com

KONTIKI

Paseo Tomds y Valiente, s/n

(+34) 686 994 539 / (+34) 686 994 538
kontiki@cruceroskontiki.com
www_cruceroskontiki.com

COSTABLANCA SAILING #*
Avenida Niza, 37

(+34) 661 785 305
info@costablancasailing.co.uk

Uberfahrten nach Tabarca % Jetski-Verleih

ALICANTE CATAMARAN AVENTURERO
(NEBEN DEM KONTIKI)

Paseo Tomds y Valiente, s/n

(+34) 694 443 820
info@alicantecatamaran.com
www_alicantecatamaran.com

MARIO ROBERT SEPULVEDA

ALBORNOZ *
Plaza Carloforte, 13
(Isla de Tabarca)

Paseo Conde Vallellano, s/n
(+34) 652 96 56 46
info@flyingcruiser.com
www._flyingcruiser.com

CENTRO BUCEO ALTAIR #
CG/Rosa Chacel,20 -D

(+34) 634 959 013
buceoaltair@gmail.com
www.alicantebuceo.es

REPUBLICA S.U.P. #

Avda. de la Condomina, 20

Edif. Akra Leuka (CNACB)

(+34) 654 739 896 / (+34) 637 462 693
republicasup@gmail.com
www.republicasup.com

Puerto de Alicante. Pantalan H.4

(+34) 669 852 373 / (+34) 655 021 571
jetskirent@hotmail.com
www.jetdreamadventure.com

AQUAVENTURA *

G/ Devesa, 5

(+34) 661 717 299 - (+34) 965 243 190
joseaquaventura@gmail.com
www.aquaventurabuceo.es

BLUE VALLEY WATER SPORTS *
Passeig de Gomiz, 28

(+34) 635 230 672 / (+34) 645 392 021
info@energyactiveclub.com
www_energyactiveclub.com

Avda. Arg. Félix Candela, 22 Bw. 12
(+34) 629 620 053 / (+34) 646 316 455
thomas@charteralicantew4.com
guti@charteralicantew4.com
www_charteralicantew4.com

ALIJETSET *

Muelle de Levante, 8

(+34) 660 731 819 - (+34) 627 031 220
info@alijetset.com

www_alijetset.com

ALC SAILING * #*

Avenida Pintor Xavier Soler 1BL
(+34) 634 531 305
info@alcsailing.com
www.alcsailing.com

www.lareinaazul.com www.costablancasailing.co.uk (+34) 637 233 649
amarillosepulveda@hotmail.com
FLYING CRUISER # #* JET DREAM ADVENTURE * ARRENDAMIENTO NAUTICO TG SL# | TRAMUNTANA AVENTURA # *

G/ Segura, 13 Bajo dcha.

(+34) 686 216 102 / 966 149 747
tramuntana@tramuntanaaventura.es
www.tramuntanaaventura.es

GISED BUCEOQ *

G/ Sol Naciente, 2 - Bajos 1 al 6
(+34) 965 267 772
info@gised.es

www.gised.es

ALOHA SPORT # # * #
Playa de San Juan (Zona Sidi)
(+34) 661 377 877
info@alohasport.es
www.alohasport.es

info@marinespiritacademia.es
www.marinespiritacademia.es

oceancalicante@ono.com
www.academianauticaoceano.com

info@akraventuras.com
www.akraventuras.com

CLUB DE SURF CLUB NAUTICO ALICANTE COSTA FLYBOAT CHARTER # # CENAUTICA # #

EL MORENO ALICANTE # BLANCA # Muelle de Levante, 8 Local 3 G/ Concejal Lorenzo Llaneras, 11 - Local 6
C/ Diosa Tanit, 9, 18 izqda. 03016 Avda. de la Condomina, 20 Edif. Akra Leuka | (+34) 965135 917 /(+34) 655810176 | (+34) 965 120 371

(+34) 649 556 696 (+34) 965 154 491 info@flyboat.es alicante@cenautica.com
elmorenosurf@gmail.com info@nauticocostablanca.es www.flyboat.es www.cenautica.com
www.clubsurfelmoreno.com www.nauticocostablanca.es

MARINE SPIRIT ACADEMIA * # OCEANO * # # AKRAVENTURAS # #

Muelle 8, Zona Levante C/ Repiblica Argentina, 55 Bajos G/ Tucuman, 16 6° Dcha

(+34) 965 211 955 (+34) 966 081 578 / (+34) 607 606 690 (+34) 667 713 103
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SPORT

Alicante bietet wahrend des
groBten Teils des Jahres ein
sehr angenehmes Klima,
das, je nach Vorlieben und
Interessen, zu zahlreichen
sportlichen Betatigungen
einladt.

Die Reize Alicantes lassen

sich mit dem Fahrrad
erkunden, denn es gibt einen
ausgedehnten Radweq, der
von Norden nach Stden durch
die Stadt fuhrt. Auf dynamische
und unterhaltsame Weise
werden dabei die wichtigsten
Sehenswirdigkeiten, Museen,
Strande, die Altstadt und das
Stadtzentrum entdeckt.

Eines der wichtigsten Ereignisse
ist zweifellos das Ocean Race

- es gilt als bedeutendste
Segelregatta der Welt. Bereits bel
den vier letzten Veranstaltungen
war Alicante Starthafen. Auch

fur die beiden kommenden
Regatten, die fir die Jahre 2021
und 2025 vorgesehen sind,
wurde die Stadt erneut bestatigt.

Falls Laufen Ihr Lieblingssport
ist, bietet sich Alicante

als die beste Wahl an. Als
Urlaubsstadt angelegt, besitzt
sie viele FuBgangerzonen, groBe
Promenaden und Alleen sowohl
im Innenstadtbereich als auch
entlang der Strande.

GOLFPLATZE IN

ALICANTE

Die Gegend um den Monte
Tossal dient als stidtisches
Sportgeldnde. In den dortigen
offentlichen Sporteinrichtungen,
beispielsweise im stadtischen
Leichtathletikstadion
Joaquin Villar, dem
Technisierungszentrum, den
Pavillons Pitiu Rochel und
Rafael Pastor, der Sportstadt
Antonio Valls oder auf dem
Gelande der ehemaligen
Pferderennbahn kénnen die
unterschiedlichsten Sportarten
ausgeliibt werden.

Wenn Sie ein begeisterter
Schwimmer sind, soliten Sie
wissen, dass in Alicante das

UND UMGEBUNG

ganze Jahr Uber ein mildes

Klima herrscht. Die fantastischen
Naturraume der Strande oder die
beheizten Schwimmbéder der
Stadt, darunter das stadtische
Schwimmbad Monte Tossal
Jose Antonio Chicoy, lassen
sich deshalb bestens nutzen.

Ein am Albufereta-Strand
angelegter, zwei Kilometer
langer Schwimmkanal ist
mit nummerierten Signalen
versehen.

Alicante bietet ferner ideale
Voraussetzungen zum Golfen
mit zwei 18-Loch-Golfplatzen im
Stadtgebiet und drei weiteren in
der naheren Umgebung.

Club de Golf Alicante Golf Campo de Golf El Plantio ' Font del Llop Golf Resort Campo de Golf Alenda Golf I Golf & Spa Bonalba
 Avda. Locutor Vicente Hipdlito, 37 | o Ctra. Antigua Alicante-Elche. | o Ctra. Alicante-Aspe, Km. 3,5 o Avenida Mediterraneo, 52 | @ C/ Vespre, 6 bis
03540 ALICANTE Pk 3.0 - 03114 ALICANTE 03679 Monforte del Cid 03679 Monforte del Cid | 03110 Mutxamel
. (+34) 965 152 043 ' (+34) 965 189 115 . (+34) 966 126 767 / 766 . (+34) 966 620 521 l\{+34) 966 955 955
@ clubgolf@alicantegolf.com . (+34) 965 189 070 | @ info@fdlgolf.es @ cadymaster@alendagolf.com | @ golfbonalba@golfbonalba.com
w www.alicantegolf.com @ elplantiogolf@elplantio.com | w www fdlgolf.es w www.alendagolf.com

‘ w www.golfbonalba.com







PARKS UND

GARTENANLAGEN

Nicht nur Besucher, sondern
auch die Einwohner Alicantes
genieBen die Anlagen zu jeder
Jahreszeit, dank des milden
Klimas.

Das ganze Jahr Uber werden
Workshops, Animationen,
Kinder- und Marionettentheater
und andere Veranstaltungen
angeboten. Die Zielgruppe sind
vor allem Kinder und Familien.

DIE EXPLANADA DE ESPANA

Hier handelt es sich um eines
der Wahrzeichen der Stadt, das
parallel zu einer der Kaianlagen
im Hafen verlauft und auf
beiden Seiten von Palmenreihen
flankiert wird.

Der Boden ist mit 6.600.000
dreifarbigen Marmorfliesen
gestaltet, deren Dekor ein
einzigartiges Wellenmosaik
bildet.

DER LA-ERETA-PARK

Der Park liegt am Hang des
Monte Benacantil, am FuBe
des Schlosses Santa Barbara
und gegeniber dem Postiguet-
Strand. Von hier aus bietet

sich ein unvergleichlicher
Ausblick auf die Stadt und die
Maglichkeit, einen interessanten
Spaziergang vom Schloss Santa
Barbara bis in die Altstadt zu
unternehmen.

DER EL-PALMERAL-PARK

Diese Parkanlage ist eine der
spektakuldrsten der Stadt und
besteht aus einem Palmenwald,
Teichen, Seen und kinstlichen
Flissen. Neben Sportanlagen
verflgt sie Uber Radwege sowie
Uber einen Tempel, in dem
Auffihrungen stattfinden.

DER CANALEJAS-PARK

Der Canalejas-Park ist einer
der traditionsreichsten Orte in
Alicante.

Zu seiner einzigartigen
Pflanzenwelt zahlen mehrere
hundertjdhrige, etwa 20 Meter
hohe Ficus-Exemplare.

DIE PLAZA DE GABRIEL
MIRO

Der Platz ist eine Hommage

an den gleichnamigen
alicantinischen Schriftsteller.

In unmittelbarer Nahe

der Esplanade gelegen,

besitzt er einen imposanten
Springbrunnen und einige
Uppige hundertjahrige Baume,
die eine ruhige und angenehme
Atmosphare erzeugen.

Weitere Parks und
Gartenanlagen, die wir lhnen
empfehlen:

El Paseito Ramiro, el Pantedn
de Quijano, el Portal de Eilche
und La Marjal, in San Juan
Playa.



STADTFESTE

Fur die Besucher Alicantes
bieten sich viele Gelegenheiten,
eines der zahlreichen Stadtfeste
zu erleben, die der Veranstal-
tungskalender im Laufe eines
Jahres zu bieten hat. Die Ho-
gueras de San Juan (Festtags-
feuer), Moros y Cristianos, Kar-
neval, Ostern, das Wallfahrtsfest
Santa Faz und Weihnachten
sind die Hohepunkte des Fest-
tagskalenders von Alicante.

HOGUERAS DE SAN JUAN

Das Fest beginnt offiziell am 20.
Juni und dauert bis zum 24. des
Monats. Die Veranstaltung ist
ganz dem Feuer gewidmet und
es finden Schauspiele wie der
Pregon (die Festtagsrede), der
LPlanta”, die Reiterparade des
LNinot”, Umzige und Prozessio-
nen in den verschiedenen Stadt-
vierteln statt. Den Héhepunkt
bildet der Johannistag, am 24.
Juni, an dem Denkmaéler aus
Holz und Pappe mit satirischen
Motiven dem Feuer Ubergeben
werden.

Zu den wichtigsten Feierlich-
keiten, die zu Ereignissen von
internationalem touristischem
Interesse erklart wurden, gehort

auch eine der bedeutendsten
Stierkampfveranstaltungen Spa-
niens. Nach den ereignisreichen
Festtagen findet am Strand

von Cocd, an einem Ende des
Postiguet, ein Feuerwerkswett-
bewerb statt. Er beginnt am 25.
und dauert bis Peter-und-Paul,
am 29. Juni.

JUNI
20-21-22-23-24-25-26-27-28-29

OSTERN

Hauptakteure dieses kirchlichen
Festes sind etwa dreiBig Bruder-
schaften und Ordensgemein-
schaften.

Die Osterwoche beginnt offiziell
am Palmsonntag. An diesem
Tag wird eine Woche mit vielen
Prozessionen eingelautet. Eine
der emotionalsten und be-
liebtesten ist die, deren Verlauf
am Mittwoch durch die engen,
steilen Gassen des Stadtteils
Santa Cruz fiihrt.

MARZ-APRIL
Unterschiedliche Tage

DIE WALLFAHRT SANTA FAZ

Genau zwei Wochen nach
Grindonnerstag findet ,La
Peregrina® statt, eine beliebte
Wallfahrt zum etwa sieben
Kilometer vom Stadtzentrum Ali-
cantes entfernten Kloster Santa
Faz. Dort wird das SchweiBtuch
aufbewahrt, mit dem Veronika
der Uberlieferung nach Jesus
auf dem Weg nach Goelgatha
das blutige Gesicht trocknete.
Santa Faz ist eine der wichtigs-
ten Wallfahrten Spaniens.

MARZ-APRIL
Am zweiten Donnerstag nach
Ostersonntag

DAS FEST MOROS Y
CRISTIANOS

Die Feierlichkeiten werden das
ganze Jahr Uber in verschiede-
nen Vierteln abgehalten. Mit der
Veranstaltung wird auf festliche
Weise an die im dreizehnten
Jahrhundert zwischen Christen
und Muslimen geflhrten Kampfe
um die Kontrolle der Region er-
innert. In einigen der beliebtes-
ten Vierteln Alicantes dauert das
Fest mehrere Tage.

STADTVIERTEL SAN BLAS
JULI - Ab der zweiten Woche
des Monats.

STADTVIERTEL ALTOZANO
AUGUST - 12-13-14-15-16

CRUCES DE MAYO

Die Festlichkeiten werden im
Stadtteil Santa Cruz, an den
Hangen des Monte Benacantil
abgehalten. Dabei werden Wett-
bewerbe um farbenfrohe Blu-
menkreuze, Umzige, Veranstal-
tungen und Spiele organisiert.

Neben den bereits erwdhnten
Festen werden in Alicante auch
andere Festtage wie das Porra-
te de San Antén, die tradi-
tionelle Feierlichkeit von San
Roque (es wurde 2004 zum
traditionellen Fest erklart), die
Feiern zu Ehren der Heiligen
Jungfrau del Remedio, das Ta-
barca-Fest und das Raval-Ro-
ig-Fest feierlich begangen.






GASTRONOMIE @

Die lokale Gastronomie
ist zweifellos einer

der bedeutendsten
Anziehungspunkte fur die
Besucher Alicantes.

Die Kiche Alicantes ist typisch

mediterran. Die Geschichte der
Stadt, ihre Lage, das Klima und
die fruchtbaren Boden verleihen
der Region enormen Reichtum
und Vielfalt.

~Alicante, Stadt des Reises”
ist das Markenzeichen, durch
das das Stargericht der
Gastronomie reprasentiert wird
- Reis ist die wichtigste Zutat
der valencianischen Kiche mit
unbegrenztem Rezeptfundus.
Fur die Zubereitung werden
noch zahlreiche weitere
Bestandteile der mediterranen
Ernahrung herangezogen.

Wird Reis aus Alicante
erwahnt, kommt man

nicht umhin, die Nora, das
native Clivendl, Pfeffer und
Knoblauch zu nennen sowie
darauf hinzuweisen, dass
auch der Fischfond ganz
grundlegend ist, dem frisches
GemUse hinzugefugt und
der in der Paella-Pfanne mit
Meeresfrichten zubereitet

wird. Oft handelt es sich beim
Fisch um Thunfisch oder
Schwertfisch, daneben um
Krustentiere wie Garnelen und
Sagegarnelen sowie Weichtiere,
d. h. Muscheln, Tintenfische und
Kalamares.

Als besondere Kostlichkeiten
gelten Arroz a banda, mit
Fleisch und Fisch, der
cremige Reis sowie die
populare Olleta.

Der Caldero, ein Fischeintopf
auf Seemannsart, ist an sich
schon eine vollwertige Mahlzeit
und gilt als typisches Gericht auf
der Tabarca-Insel.

Dem Reiseintopf liegt ein
kraftiger Fischfond aus
Seeteufel, Meeraal, Meerasche
oder Rotbarsch zugrunde. Der
Fisch wird im Anschluss als
zweiter Gang mit einer kraftigen
und duftenden Aioli serviert.

Das kulinarische Angebot
endet jedoch keinesfalls mit
Reis, sondern erstreckt sich
auf weitere, ebenso reizvolle
Aspekte. Bevor Sie sich

zu Tisch begeben, kdnnen
Sie den Appetit mit einer
kleinen Vorspeise anregen.
Es gibt nichts Besseres als

die traditionellen Tapas und
Montaditos, kleine belegte
Briétchen, die typisch fur die
Gegend sind. Auf ihnen werden
Fleisch- und Wurstwaren mit
GemUse kombiniert - inzwischen
sind sie in ganz Spanien beliebt.

Gepodkeltes, getrockneter
Thunfisch, Fischrogen, die
Kiemenbacken des Thunfischs,
eingelegter Thunfisch und
Heringe werden ebenfalls als
Appetitanreger serviert, wobei
Salziges mit Thunfisch (coca
amb tonyina) cder Sardinen
sowie dem Esmorzaret
alacanti, der mit gesalzenen
Sardinen, Spiegelei und Nora-Ol
zubereitet wird, Vorrang hat.

Fische und Meeresfriichte
kommen fangfrisch und

mit hoher Qualitat aus dem
Mittelmeer. Probieren Sie
unbedingt die wunderbaren
roten Garnelen und
Langschwanzkrebse, Krabben
und Kaisergranat, Kalamares,
Meerbarben und andere
Kastlichkeiten aus dem Meer.

Als Dessert gibt es ebenfalls
regionale StBwaren,
Anisrdlichen, Coca Boba
(luftiger stBer Biskuit), Datteln

und Trockenfrlichte. Viergessen
werden soliten auch nicht das
bekannte Eis und Nougat
aus Jijona und die herrliche
Schokolade aus dem
benachbarten Villajoyosa.

Auch Wein darf keinesfalls auf
der Speisekarte Alicantes fehlen,
wobei die vielschichtigen,
intensiven Rotweine, Roséweine
und frischen WeiBweine der
Rebsorten Monastrell, Vermeta
und Garnatxa sowie der
Fondillén, eine international
bekannte, alte alicantinische
Weinsorte, eine besondere
Stellung einnehmen.

Das kulinarische Angebot
Alicantes zeigt sich an den
zahllosen Kneipen und
Restaurants, die sich Uberall in
der Stadt befinden.

Von den umfangreichen
Gaststatten am Hafenkai
Levante Uber die Tapas-Kneipen
im bertihmten Viertel Rambla
de Méndez Nufiez und den
unbedingt erwahnenswerten
Restaurants mit Hausmannskost
in der Altstadt reicht das
Angebot bis zu den StraBen
Castanos, San Francisco und
Umgebung.



TYPISCHE PRODUKTE

» Avda. Alfonso X el Sabio,
10-12 (Zentralmarkt)

WEINE SPIRITUOSEN
Bodegas Bernardino
o C/ Alberola, 40

. (+34) 965 280 873 / (+34) 606 423 317

GOURMET-GESCHAFTE

Bardisa y Cia. S.L.

| @ G/ Capitan Segarra, 12

. (+34) 965 211 783

EINGELEGTES

Salazones Mar Menor
o C/ Capitan Segarra,9
. (+34) 965 140 222

. (+34) 966 297 865 @ info@bodegabemardino.es | @ info@bardisasl.com @ info@salazonesmarmenor.es
(+34) 637 494 625 W www.bodegabernardino.es | W www.bardisasl.com W www salazonesmarmenor.es
ISCO I Va de Vins Boutique La Granadina Salazones Vicente Leal S.L.
- Avda. Alfonso X el Sabio, o C/ Castanos,33 | @ G/ Gerona, 7 o Zentralmarkt.
10-12 (Zentralmarkt) . (+34) 965 208 205 . (+34) 965 211 151 Avda. Alfonso el Sabio, s/n
- (+34) 691 136 654 W www.vadevins.com . (+34) 965 217 837 / (+34) 965 125919
@ info@salazonesvicenteleal.com
W www._salazonesvicenteleal.com
Vinart Cuquet de Lium Salazones Quintana
ones T ) o (/ Castanos,1 | @ C/ Lonja de Caballeros, 4 o C/ Poeta Quintana, 40
5 G/ Poeta Vila i Blanco, 11 . (+34) 965 203 040 . (+34) 637 661 256 o Avda.Holanda, s/n
. (+34) 965 131 383 @ vinart@vinart.es | @ info@cuquetdellum.com . (+34) 965 214 842 / (+-34) 965 154 269
W www.vinart.es @ salazonesquintana@gmail.com
Tiza y Flor El Corte Inglés

o G/ Lopez an'naw_;;r{:sal,ﬂr

o C/ Susana Llaneras, 31 | @ Avda. Maisonnave, 53 (Club del gourmet)

. (+34) 965 214 441 . (+34) 965 142 003 | © Avda. Federico Soto 1y 3
7 correo@turronesespi.com @ contacto@tizayflor.com (Touristen Ort im ersten Stock)

www_turronesespi.com W www tizayflor.com . (+34) 965 925 001

W www.elcorteingles.es
: Vino y Mas

G/ Mayor, 9 © Avda. Dénia, 11
- (+34) 965 219 281 . (+34) 965 162 134

www_turron1880.com @ info@vinoymas.com

W www.vinoymas.com




REISEFUHRER UND _
SERVICEANGEBOT FUR BESUCHER

# Reisefiihrer
# Segway
# Fahrradverleih

# Fidhrungen mit
Schauspiel

# Gastronomische
Rundgange

# Abenteuer-Aktivitaten,
Besichtigungen in der
Umgebung

# Naturwanderwege und
Birdwatching in der
Region

# (Quad-Abenteuerausflige

GUIAS OFICIALES

COMUNITAT VALENCIANA #*
A (+34) 634 580 675
\ (+34) 693 771 105
@ alicante@guiasoficialescv.com

ALACANT CIRCUIT # #

+, (+34) 601 039 933
(+34) 685 829 937

@ info@alacantcircuit.com

W www alacantcircuit.com

BLUEMED TOURS #
*, (+34) 966 596 440
(+34) 679 899 830
@ central@bluemedtours.com
W www bluemedtours.com

MANDARINABLUE

TRAVEL EXPERIENCE # #*
 (+34) 685 288 293

(+34) 633 396 537
@ mandarinabluetours@gmail.com

Mo il zsaliescicam W www.mandarinabluetours.com

TURIGUIAS # ESATUR # # % # BIKES&CITY ALICANTE # | SISTOURS # #* # %

W (+34) 654 486 777 . (+34) 966 377 034 . (+34) 966 376 596 % (+34) 627 955 608
(+34) 686 846 916 @ info@esatur.com @ info@bikesandcity.com (+34) 609 291 993

@ contact@turiguiasalicante.com W www alicantesmartdestination.com | W www.bikesandcity.com @ info@sistours.es

@ cristinabemal@turiguiasalicante.com www.esaturservicios.com W www.sistours.es

W www turiguiasalicante.com

OXYTOURS # TRAMUNTANA AV. # # © # SEGWAY ALICANTE #* BLUE BIKE ALICANTE #

A, (+34) 693 701 596 \ (+34) 686 216 102 \ (+34) 966 272 837 . (+34) 674 676 362

@ hola@oxytours.com (+34) 966 149 747 (+34) 650329 043 @info@bluebike es

W www.oxytours.com @ tramuntana@tramuntanaaventuraes | @ info@segwayalicante.com | W www.bluebike.es

W www tramuntanaaventura.es

W www segwayalicante.com

FREE WALKING TOUR ALICANTE #
. (+34) 616 750 608

@ freewalkingtoursalicante@gmail.com
W www freewalkingtoursalicante.com

FREETOUR ALICANTE #*
+, (+34) 672 479 252

@ info@freetouralicante.com
W www freetouralicante.com

TORTUGA TOURS *

. (+34) 605 727 066

@ felipecutillas@gmail.com
W www tortugatours.es

TURIBUS

% (+34) 902 106 992 - (+34) 9 65 185 500
W www.alicante.vectalia.es/ linea/lineaturisticaalicanteturibus




EINKAUFE UND
FREIZEIT

Wahrend des Tages bieten die
Geschéfte und Einkaufszentren
der Stadt Alicante ein
reichhaltiges Angebot an
Erzeugnissen und Einrichtungen
in den unterschiedlichsten
Bereichen - kein Wunsch bleibt
dabei unerflllt.

Die GeschaftsstraBen liegen im
Stadtzentrum, insbesondere

in der Avenida Maisonnave,
Avenida Alfonso el Sabio,

der Calle del Teatro und den
angrenzenden NebenstraBen.
AuBerdem gibt es im

Ubrigen Stadtgebiet weitere
Einkaufszentren mit zahlreichen
Geschéftseinrichtungen,
darunter El Corte Inglés, Puerta
de Alicante, Gran Via, Parque
Vistahermosa, Plaza Mar 2 und
Torre Golf.

Das kommerzielle Angebot
wird durch Frischwaren vom
Zentralmarkt sowie durch
die verschiedenen Markte, die
donnerstags und samstags

in den einzelnen Stadtteilen

(Benalua, Babel, Carclinas und
Teulada Street) stattfinden,
ergdnzt. Hinzu kommen die
Kunsthandwerksstande auf
der berihmten Promenade
Explanada, der bekannte
sonntagliche Flohmarkt vor
dem Rathaus fur Antiquitaten
und Philatelie und der
Kunsthandwerksmarkt, der an
Sonn- und Feiertagen auf der
Plaza Santisima Faz, hinter dem
Rathaus, abgehalten wird.

Die StraBen San Francisco

und Castarios, in der Nahe

des Zentralmarkies, erhalten
aufgrund ihrer vielen Freizeit-
und Gastronomieeinrichtungen
enormen Zulauf, vor allem
freitags und samstags, wenn die
Besucher hier im Freundeskreis
einen schénen Abend
verbringen méchten.

Dieser Brauch - das so
genannte nachmittagliche
Ausgehen, das Tardeo - wird
dank des milden Klimas und
des Charakters der Einwohner

Alicantes von Jahr zu Jahr
popularer.

Das Ausgehen in Alicante
hat sich neben einem flr die
heimische Wirtschaft wichtigen
Sektor zu einem weiteren,

das Image der Urlaubsstadt
pragenden Markenzeichen
entwickelt.

Das Angebot an Kneipen, Pubs
und Diskotheken beschrankt
sich vor allem auf das Barrio,
zu dem die Altstadtviertel Santa
Cruz und El Carmen und die
angrenzenden StraBen der
Calle Castanos gehoren, ferner
die Lokale am Levante-Kai im
Yachthafens und das Gebiet
der Playa de San Juan, das

als Golfplatz bekannt ist, das
Laseda Gastro Village sowie
die Gegend um die Avenida
Costa Blanca.

Neben den
Einkaufsmaoglichkeiten

bietet Alicante ein groBes
Kulturangebot mit traditionellen
Kinosélen, u. a. das Navas- und

das Ana-Kino, sowie die groBen
Kinos in Einkaufszentren.
Gleichzeitig gibt es verschiedene
Kunst- und Ausstellungsséle, in
denen ein vielfaltiges Angebot
zu finden ist.

Das Kulturzentrum Las
Cigarreras und das ADDA-
Auditorium kommen als
erstklassige stadtische
Kulturplattformen hinzu. In ihren
Mehrzwecksalen finden jeden
Monat Veranstaltungen statt, die
der Nachfrage einer modernen
und dynamischen Stadt gerecht
werden.

Der als Turibus bekannte
Touristikbus erweist sich fir
diejenigen, als sehr praktisch,
die nur wenig Zeit in der Stadt
verbringen und den Komfort
dieses Service bevorzugen.
Dartiber hinaus besteht die
Maglichkeit, Stadtflihrungen
mit offiziellen Reiseflhrern zu
buchen, die sowohl zu FuB als
auch mit dem Segway oder
dem Rad angeboten werden.



ALICANTE... DAS GANZE

JAHR UBER GENIESSEN
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UBERNACHTUNGSMOGLICHKEITEN

HOTELS

HOSPES AMERIGO *++++

C/ Rafael Altamira, 7, 03002, Alicante
T. (+34) 965 146 570
amerigo@hospes.com
www.hospes.com/es/alicante

AC HOTEL ALICANTE BY MARRIOTT *++*
Avda. de Elche, 3, 03008, Alicante
T.(+34) 965 120 178
acalicante@ac-hotels.com
www.ac-hotels. marriott.com/es

CASA ALBEROLA ALICANTE,

CURIO COLLECTION BY HILTON ***+*
C/ Canalejas 1, 03001, Alicante

T: (+34) 965 270 910
info@casaalberolahotel.com
www.casaalberolahotel.com

EUROSTARS CENTRUM ALICANTE ***+*

C/ Pintor Lorenzo Casanova, 33 03003, Alicante
T. (+34) 965 988 008
reservas@eurostarscentrum.com
www.eurostarshotels.com/eurostars-cen-
trum-alicante_html

EUROSTARS LUCENTUM **++*

Avda. Alfonso X el Sabio, 11, 03002, Alicante
T. (+34) 966 590 700
info@eurostarslucentum.com
www_eurostarshotels. . fi
tum.htmi

s-lucen-

EUROSTARS MEDITERRANEA PLAZA *++*
Plaza del Ayuntamiento, 6, 03002, Alicante
T.(+34) 965 210 188

reser mediterraneaplaza.com
www._eurostarshotels.com/eurostars-mediter-
ranea-plaza.html

HOTEL ALICANTE GOLF *++*
Avenida de las Naciones, s/n
03540, Playa de San Juan, Alicante
T.(+34) 965 235 000
reservas@hotelalicantegolf.com
www.hotelalicantegolf.com

MELIA ALICANTE *#++

Plaza del Puerto, 3, 03001, Alicante
T. (+34) 965 205 000
melia.alicante@melia.com
www.melia.com

HOTEL BOUTIQUE ALICANTE PALACETE
SIGLO XVl *++*

C/ Miguel Soler, 22, 03002, Alicante

T. (+34) 965 799 366

M. (+34) 647 550 068
reservas@hotelboutiquealicante.com
www.hotelboutiquealicante.com

NH ALICANTE *++*

C/ México, 18, 03008, Alicante
T.(+34) 965 108 140
nhalicante@nh-hotels.com
www.nh-hoteles.es

PORT ALICANTE-PLAYA DE SAN JUAN ****
Avda. Catalunya, 20, 03540, Playa de San
Juan, Alicante

T.(+34) 965 156 185
reservas@porthotels.es

www.porthotels.es

SPA PORTA MARIS & SUITES DEL MAR *+**
Plaza Puerta del Mar, 3 03002, Alicante
T.(+34) 965 147 021
reservas@hotelspaportamaris.com

www.hotelspaportamaris.com
www.suitesdelmar.com

TRYP GRAN SOL *+**

Rambla de Méndez Nunez, 3, 03002, Alicante
T (+34) 965 203 000
tryp.gran.sol@melia.com

www.melia.com

HOTEL ALBAHIA ***

C/ Sol Naciente, 6, 03016, Playa de la
Albufereta, Alicante

T (+34) 965 155 979
hotelalbahia@albahia.com
www.albahia.com

ALMIRANTE ***

Avda. de Niza, 38, 03540, Playa de San Juan,
Alicante

T.(+34) 965 650 112
info@hotelalmirante.com
www.hotelalmirante.com

HOTEL B&B ALICANTE *+*

Avda. de Elche, 112, 03008, Alicante
T.(+34) 966 011 000
hotel.alicante@hotelbb.com
www.hotel-bb.es/es/hotels/alicante

HOTEL BOUTIQUE CALAS DE ALICANTE ***
Avda. Costa Blanca, 22, 03540, Cabo de las
Huertas, Alicante

T.(+34) 965 152 700
reservas@hotelecalasdealicante.com
hitp://www.hotelcalasdealicante.com

HOTEL CAMPANILE *+*

Avda. de Elche, 21, 03008, Alicante
T.(+34) 965 110 282
alicante@campanile.com
www.campanile-alicante.es/es

HOTEL CASTILLA ALICANTE ***

Avda. De los Paises Escandinavos, 7, 03540,
Playa de San Juan, Alicante

T.(+34) 965 162 033
reservas@hcastilla.com
www.alicantehotelcastilla.com

DANIYA ALICANTE ***

Avda. Dénia, 133, 03015, Alicante
T. (+34) 965 150 309
reservas@alicante. daniyahotels.es
www.daniyaalicante.com

EXPLANADA HOTEL ***

C/ San Fernando, 18, 03002, Alicante
T. (+34) 965 204 694
clientes@explanadahotel.com
www.explanadahotel.com

GRAVINA 5 ***

C/ Gravina, 5, 03002, Alicante
T. (+34) 965 147 317
info@hotelgravinacinco.com
www.hotelgravinacinco.es

HOTEL LA CITY MERCADO ***

Avda. Alfonso X el Sabio, 26, 03002 Alicante
T. (+34) 965 980 153
reservas@lacityhotelmercado.com
www.lacityhotelmercado.com

HOTEL LA CITY ESTACION *+*

Avda. Salamanca, 16, 03005, Alicante
T.(+34) 965 131 973
reservas@lacityhotel.com
www.lacityhotel.com

LEUKA *+*

C/ Segura, 23, 03004, Alicante
T. (+34) 965 202 744
info@hotelleuka.com
www.hotelleuka.com

MAYA ALICANTE *+*

C/ Candnigo Manuel Penalva, 2 03002, Alicante
T. (+34) 965 261 211
maya@hotelalicantemaya.com
www.hotelalicantemaya.com

NH RAMBLA DE ALICANTE ***

C/ Tomas Ldpez Torregrosa, 11, 03002, Alicante
T. (+34) 965 143 659
nhrambladealicante@nh-hotels.com
www.nh-hoteles.es

TRYP CIUDAD DE ALICANTE ***
C/ Gravina, 9, 03002, Alicante
T.(+34) 965 210 700
tryp.alicante@melia.com
www.melia.com

CERVANTES **

C/ Médico Pascual Pérez, 19, 03001, Alicante
T. (+34) 965 209 822
info@hotelcervantesalicante.com
www.hotelcervantesalicante.com

ESTUDIOTEL ALICANTE **

C/ Poeta Vila y Blanco, 4, 03003, Alicante
T. (+34) 965 063 474
hotel@estudiotelalicante.com
www.estudiotelalicante.com

GOYA DE ALICANTE **

C/ Maestro Bretdn, 19, 03004, Alicante
T. (+34) 965 141 659
reservas@hotelgoyadealicante.es
www.hotelgoyadealicante.es

LES MONGES PALACE **

C/ San Agustin, 4, 03001, Alicante
T.(+34) 965 215 046
info@lesmonges.es
www.lesmonges.es

RAMBLA **

Rambla de Méndez Nifez, 9, 03002, Alicante
T.{+34) 965 144 580
reservas@hotelrambla.com
www.hotelrambla.es

IBIS ALICANTE AGUAMARGA *
Avda. de Elche, 114, 03008, Alicante
T. (+34) 965 108 040
h3200@accor.com

www.ibis.com



MARITIMO *

C/ Valdés, 13, 03001, Alicante
T.(+34) 965 143 722
hotelmaritimo@hmaritimo.com
www._hmaritimo.com

RIALTO *

C/ Castanos, 30, 03001, Alicante
T. (+34) 965 206 433
riatto@hotelesrc.com
www.hotelrialtoalicante.com

SAN REMO *

C/ Navas, 30, 03001, Alicante
T (+34) 965 200 500
info@hotelsanremo.net
www.hotelsanremo.net

GASTEHAUSER

BARRIO BOUTIK **
C/ del Carmen, 9, 03002 Alicante
T (+34) 865 529 58

HOSTAL MAYOR **

C/ Mayor, 5

T.(+34) 965 158 439

M. (+34) 639 990 055
hostalmayor@yahoo.com

LA LONJA **

C/ Capitan Segarra, 10, 03004, Alicante
T. (+34) 965 203 433
clientes@lalonjahostal.es
www._lalonjahostal.es

CAMPOY *

C/ Capitan Segarra, 25, 03004, Alicante
T.(+34) 965 208 624
hostalcampoy@gmail.com
www.hostalcampoyalicante.es

MENDEZ NUREZ *

Rambla de Méndez Nunez, 9, 03002, Alicante
T.(+34) 966 231 472
reservas@mendezalicante.es
www.mendezalicante.es

MONT ROYAL *

C/ Tridente, 17, 03540, Cabo de las Huertas,
Alicante

T. (+34) 965 160 411

hostal@montroyal.es

www.montroyal.es

NOY *

C/ Tomillo, 3 Partida de Bacarot, s/n, 03114,
Alicante

T.(+34) 965 189 043

M. (+34) 647 837 308

SAN FERNANDO *

San Fernando, 34 - 2° izqda. 03001, Alicante
T (+34) 965 142 690
hostalsanfernandoalicante@haotmail.com
www.hostal-sanfernando.com

VENTURA *

C/ San Fernando, 10, 03002, Alicante
T (+34) 965 208 337
www.hostal-ventura.com

SMILE & CO

C/ Rafael Tercl, 22, 03001, Alicante
M. (+34) 676 469 690
info@hostalalicantesmileandco.com
www.hostalalicantesmileandco.com

APPARTEMENTS
ANLAGEN MIT
FERIENAPPARTEMENTS
ALICANTE HILLS

Glorieta Reino Unido, 6 - 03008, Alicante
T (+34) 965 113 245
info@alicantehills.com
www.alicantehills.com

APARTAMENTOS QUINTANA

C/ Poeta Quintana, 44 - 03004, Alicante
M. (+34) 673 654 181
info_alc@theluckyflats.com
www.theluckyflats.com

APARTAMENTOS TITO SAN NICOLAS
C/ San Nicolds, 10 - 03002, Alicante
T.(+34) 965 158 584

M. (+34) 615 261 447
reservas@apartamentostito.es
www.apartamentostito.es

BN SUITES

C/ San José, 2 - 03002 Alicante

M. (+34) 670 636 576
bornarasan.sl@gmail.com
www.bnsuites.es

EL PALMERAL DE MADARIA

C/ De la Encina, 15 - 03015, Alicante
M. (+34) 649 021 484
info@elpalmeraldemadaria.es
www.elpalmeraldemadaria.es

EL PLANTIO GOLF RESORT

Ctra.Vieja Alicante- Elche. Km. 3 - 03114
Partida de Bacarot, Alicante

T.(+34) 965 115 049
www.elplantiogolfresort.es
reservas@elplantio.com

$5-30 REINA VICTORIA

Calle San Vicente, 30 - 03004 Alicante
M. {+34) 637 271 970
s30reinavictoria@gmail.com
www.reinavictoriaalicante.com

VERMIETUNGSAGENTUREN
FUR FERIENWOHNUNGEN

ALFONSO X EL SABIO
Av. Alfonso X EI Sabio, 9 - 03001 Alicante
M. (+34) 649 668 006

alfonsoxapt@gmail.com

ALOJATE ALC

C/ Bazan,20, 5°

M. (+34) 669 414 075
info@alojatealc.com
www.alojatealc.com

APARTAMENTOS BONI
Rambla Méndez Nifiez, 14 - 03002 Alicante
M. (+34) 666 853 006

apt.alicante@gmail.com
www.apartamentosboni.com

APARTAMENTOS MEDITERRANED
C/Virgen del Socorro,

50. Local 3 - 03002, Alicante

T. (+34) 965 266 407

M. (+34) 609 109 027
admin@amlodgins.com
www.amlodgins.com

APARTAMENTOS ROMERO

C/ Alberola Bomero, 2 - 03001 Alicante
M. (+34) 639 634 675
apartamentosromero@gmail.com
www.apartamentosromero.com

APARTAMENTOS OCEAN PALAIS
C/Virgen del Socorro, 50 local 3 - 03540
T. (+34) 965 266 407 / (+34) 965 151 165

APARTAMENTOS PLAZA

C/ Rafael Terol, 10 - 03001, Alicante
M. (+34) 678 457 351
apartamentos.plaza@gmail.com
www.apart; tosplazaali com

APARTAMENTOS SANTA BARBARA

C/ Carmen, 2, Atico - 03001, Alicante
M. (+34) 607 308 432

ap bart gmail.com
www.santabarbaraalicante.com

APARTAMENTOS TEATRO ALICANTE
(C/ Federico Manero, 1 - 03015 Alicante
M. (+34) 633 722 845
teatro14alc@gmail.com

APARTAMENTOS TITO
Apartamentos Tito San Agustin

C/ San Agustin, 1 - 03002 Alicante
Apartamento Tito San Nicolas

C/ San Nicolas, 10 - 03002 Alicante

T. (+34) 965 158 585

M. (+34) 615 261 447
reservas@apartamentostito.es
www.apartamentostito.es

BE ALICANTE
Apartamentos Alicante Premium
Calle Altamira, 17 - 03002 Alicante

Apartamentos El Carmen
Calle Carmen, 14 - 03002 Alicante

Apartamentos Globus (Calle 3an Francisco
Javier, 2 - 03002 Alicante)

EH Loft (Calle Bendicho, 6 - 03002 Alicante)

Apartamento Quijano (proximamente)
Calle Carmen, 10 - 03002 Alicante

C/ Villavieja, 8 03002 Alicante

T.(+34) 965 216 918
info@bealicante.com
www.bealicante.com

CASATURIS

Avda Aguilera, 39 - 03006 Alicante
M. (+34) 674 186 446
info@casaturis.es
www.casaturis.es

COLOR SUITES ALICANTE
C/ ltalia, 20 - 03003 Alicante
M. (+34) 667 076 270
info@colorsuites.com
www.colorsuites.com

ESTUDIOTEL ALICANTE

C/ Poeta Vila i Blanco, 4 - 03003, Alicante
T. (+34) 965 063 474

F (+34) 965 218 414
reservas@estudiotelalicante.es
www.estudiotelalicante.es

KASA 25

C/ Bazan, 20-3° - 03001, Alicante
T.(+34) 965 502 835

M. (+34) 639 666 159
info@kasa25.com
www.kasa25.com

KEY & RENT

C/ Las Redes, 5 - 03540 Alicante
M. (+34) 607 571 572
info@keyandrent.com
www.keyandrent.com

LABRADORES 24
C/ Labradores, 24 - 03001, Alicante
M. (+34) 652 346 614

LA PORTUGUESA APARTMENTS

C/ Juan Bautista Lafora, 6-E - 03002, Alicante
M. (+34) 639 690 638
portuguesaapartments@gmail.com
www.laportuguesaapartments.com

LOVELY LOFTS

C/ General Primo de Rivera, 14 - 03002 Alicante
M. (+34) 649 539 068
artemax2012@gmail.com

LUCES DE CATEDRAL

C/ San Nicolds, 2 - 03002 Alicante
T.(+34) 965 168 943

M. (+34) 620 436 881
welcome@lucesdecatedral.com
www.lucesdecatedral.com



MIL HANS LEVANTE
Apartamentos CS (Catedratico Senante
Llaudes, 7 - 03005 Alicante)

Prado Sastre (Plaza Gabriel Miro,
16 - 03001 Alicante)

Wellrenting (Calle Bardn de Finestrat,
51 - 03001 Alicante)

Plaza Nueva (Calle Susana Llaneras,
22 - 03002 Alicante)

Aticos Riscal (C/ Poeta Vila i Blanco,
4 - 03003 Alicante)

M. (+34) 601 235 957
recepcion@welirenting.com
www_wellrenting.com

MYFLATS ALICANTE

My Flats Villavieja (Calle Villavieja,

6 - 03002 Alicante)

My Flats Living Alicante

(Calle del Cid, 11 - 03001 Alicante)

My Flats San Francisco 40 (Calle San Francisco,
40 - 03001 Alicante)

My Flats Bailén (Calle Bailen, 21 - 03001 Alicante)
Calle Bailén, 21 - 03001 Alicante

T. (+34) 965 166 939

M. (+34) 650 892 017

info@myflats.es

www.myflats.es

PALACIO HOMES

Palacio Savetti Suites

Calle Castafios, 7 - 03001 Alicante
Apartamentos Barbara 3

Calle Santa Barbara, 3 - 03001 Alicante

Calle Castanos, 7 - 03001 Alicante

M. (+34) 673 138 760
reservas@palaciohomes.es
www.palacichomes.es

SANTA BARBARA GUEST HOUSE
C/ Del Carmen, 8 - 03002, Alicante
M. (+34) 652 346 614

SKYLIGHTS APARTMENTS

C/ Poeta Vila i Blanco, 2 - 4 - 03003, Alicante
M. (+34) 603 282 531
skylights.apartments@gmail.com

THE LUCKY FLATS
Apartamentos Belando
Calle Belando, 18 - 03004 Alicante

Apartamentos Artilleros

C/ Tomas Ldpez Torregrosa, 5 - 03002 Alicante
Apartamentos Quintana

C/ Poeta Quintana, 44 - 03004 Alicante

M. (+34) 673 654 181
info_alc@theluckyflats.com
www.theluckyflats.com

TOMATE ROOMS

C/ Rafael Altamira, 3 - 03002 Alicante
T. (+34) 965 774 066

M. (+34) 661 311 689
info@tomaterooms.com
www.tomaterooms.com

YOUR HOME IN ALICANTE

C/ Pintor Gisbert, 10 - 03005 Alicante
T (+34) 965 922 148

M. (+34) 637 813 996
veronica_mayo2003@hotmail.com
www.yourhomealicante.com

AGENCIA CLUB DEL MAR

Avda. San Sebastidn, 10 - local 3
03540, Playa de San Juan, Alicante
T.(+34) 965 161 430
agenciaclubdelmar@gmail.com
www.agenciaclubdelmar.com

ASTE HOLIDAYS , S.A.
Avda. Benidorm, 18 - 03540,
Playa de San Juan, Alicante
T (+34) 965 266 407
jmmunarriz@telefonicanet

CITRAC

Av. Bruselas, 10 Edif. Concorde
03540, Playa de San Juan, Alicante
T (+34) 965 162 422
info@concorde.es
www.concorde.es

LED INMOBILIARIA

C/ Avda. Santander, 14. Local 5 - 03540, Playa
de San Juan, Alicante

T.(+34) 965 154 993
info@inmobiliarialeo.com
www.inmobiliarialeo.com

SANDOVAL SERVICIOS INMOBILIARIOS
Avda. de Holanda, 5. Local 15 - 03540, Playa
de San Juan, Alicante

T.(+34) 965 165 517

T.(+34) 965 263 337
info@inmobiliariasandoval es
www.inmobiliariasandoval.es

HERBERGEN

ALBERGUE JUVENIL LA FLORIDA
Avda. Orihuela, 59 - 03007, Alicante
T.(+34) 965 918 250

F. (+34) 965 918 251
laflorida_ivaj@qva.es
Www.gvajove.es

CHAMELEON HOSTEL

C/ Pintor Gisbert, 46 - 03005, Alicante
T.(+34) 966 088 747

M. (+34) 601 319 922
info@chameleonhostel.com
www.chameleonhostel.com

HOSTEL OLE

C/ Poeta Quintana, 26 - 03004, Alicante
T. (+34) 966 145 206
info@hostelole.com
www.hostelole.com

X HOSTEL

C/ Tucuman, 28
T.(+34) 965 041 295
M. (+34) 654 220 317
alicante@xhostel.com

PENSIONEN

ALICANTE ARENA

C/ San Vicente, 49, 03004, Alicante
M. (+34) 601 388 990

F. (+34) 966 384 490

reser pensi
www.pensionarenaalicante.com

com

ALICANTE SAN NICOLAS

C/ San Nicolas, 14, 03002, Alicante
T.(+34) 965 217 039
reservas@alicantesanicolas.com
www.alicantesanicolas.com

AYUNTAMIENTO

Plaza del Ayuntamiento, 3, 03002, Alicante
T.(+34) 965 216 223
pension_ayuntamiento2007@yahoo.com

CASA MIGUEL

C/ Poeta Quintana, 4, 03004, Alicante
T. (+34) 965 218 471
pensioncasamiguel@gmail.com
www.pensioncasamiguel.com

GALICIA

C/Arquitecto Morell, 1, 03003, Alicante
T.F. {+34) 965 925 093
hostal.galicia.en.alicante@hotmail.com

GEMELOS
C/ San Francisco, 12 - 1°, 03001, Alicante
T. (+34) 965 216 611

GUEST HOUSE

C/ Segura, 20, 03004, Alicante
T. (+34) 965 203 394
roomtourist@hotmail.com
www.guesthousealicante.com

IBIS BUDGET ALICANTE

Avda. Elche, 114, 03008, Alicante
T. (+34) 965 109 053
h3511@accor.com
www.ibis.com

LA MILAGROSA

C/ Villavieja, 8, 03002, Alicante
T.(+34) 965 216 918
info@lamilagrosa.eu
www.lamilagrosa.eu

LOS GRANADINOS
Paseo Mayor. Pida Rebolledo, 32, 03113,
Alicante

T.(+34) 965 189 604

MILAN
C/ San Fernando, 6
T.(+34) 965 143 453

OLD CENTRE

Plaza del Ayuntamiento, 3 - 1°
T.(+34) 965 141 118

M. (+34) 625 049 474
old.centre@hotmail.es
www.oldcentrehotel.es

PENSION ALEMANIA

C/ Alemania, 15, 03003, Alicante
T. (+34) 965 168 935
pensionalemania@outlook.es

PORTUGAL

C/ Portugal, 26, 03003, Alicante
T. (+34) 965 920 244
old.centre@hotmail.com
www.pensionportugal.es

VERSALLES
C/ Villavieja, 3 - 2°, 03002, Alicante
M. (+34) 697 449 685

CAMPER BEREICH

AREA DE PERNOCTA EN TRANSITO
PARA AUTOCARAVANAS

PLAYA SAN JUAN-ALICANTE
Avenida Costa Blanca, 141 - 03540
Playa de San Juan, Alicante

T.902 033 091
alicante@areaspla.com
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